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See the notice on TED website

468619-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de montaje de estructuras de acero – Neubau einer 3-Feld-Sporthalle in 
66606 St. Wendel- Ausführung von Stahlbauarbeiten nach VOB-
OJ S 129/2026 08/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kreisstadt St. Wendel - Stadtbauamt -
Correo electrónico: vergabe@sankt-wendel.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Neubau einer 3-Feld-Sporthalle in 66606 St. Wendel- Ausführung von Stahlbauarbeiten 
nach VOB-
Descripción: Ausführung von Stahlbauarbeiten
Identificador del procedimiento: 2dacaa4e-547b-4e30-925d-5357abb1e813
Identificador interno: 2026-75-MG-22
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45262400 Trabajos de montaje de estructuras de acero

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: St.Wendel
Código postal: 66606
Subdivisión del país (NUTS): St. Wendel (DEC06)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Neubau einer 3-Feld-Sporthalle in 66606 St. Wendel- Ausführung von Stahlbauarbeiten 
nach VOB-

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/468619-2026
mailto:vergabe@sankt-wendel.de
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Descripción: siehe Leistungsverzeichnis
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45262400 Trabajos de montaje de estructuras de acero

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: St.Wendel
Código postal: 66606
Subdivisión del país (NUTS): St. Wendel (DEC06)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: St.Wendel
Código postal: 66606
Subdivisión del país (NUTS): St. Wendel (DEC06)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 18/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 19/06/2027

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Referenzbescheinigung Der Bieter wird aufgefordert mit 
Angebotsabgabe mindestens 3 vergleichbare Referenzobjekte anzugeben. Die 
Nachweisführung hat jeweils über das Einheitsformblatt 444 (EFB 444) zu erfolgen. Als 
vergleichbare Bauprojekte sieht der Auftraggeber solche Referenzen an, die einen 
vergleichbaren -statisch-konstruktiven Schwierigkeitsgrad -eine vergleichbare 
Bruttogrundfläche oder -einen vergleichbaren Funktionsumfang zum Gegenstand hatten. Die 
entsprechenden Referenzobjekte sind dem Kurzprofil beizufügen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Der öffentliche Auftraggeber verlangt vom Bieter mit 
Angebotsabgabe die Benennung des Fachbauleiters / der Fachbauleiterin, des 
stellvertretenden Fachbauleiters / der stellvertretenden Fachbauleiterin, des Vorarbeiter / der 
Vorarbeiterin und des stellvertre-tenden Vorabeiters / der stellvertretenden Vorarbeiterin, die 
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen. Konkret erwartet 
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der öffentliche Auftrag-geber folgende Angaben zu den vorgenannten Personen in Form von 
Kurzprofilen: -Vollständiger Name, -Einschlägige berufliche Qualifikation oFachbauleitung und 
Stellvertretung: Bauingenieur/in FH / Uni oder gleich-wertig und einschlägige Fachkunde für 
Hallen-/Rohbau oVorarbeiter und Stellvertretung: baufachliche Ausbildung im Hochbau (z. B. 
Meister, oder gleichwertig) -Berufserfahrung (mindestens 10 Jahre, belegt durch Nachweise / 
Zeugnisse) und -Erfahrungen in vergleichbaren Rohbauprojekten (belegt durch Referenznach-
weise). Der öffentliche Auftraggeber erwartet vom Bieter, dass die berufliche Qualifikation der 
vorgenannten Personen durch Vorlage von Kopien der einschlägigen Urkunden, Zeugnisse 
und Qualifikationsnachweisen belegt werden. Der öffentliche Auftraggeber erwartet vom Bieter 
ferner, dass die oben genannten Personen über eine mindestens 10-jährige Berufserfahrung 
verfügen. Aufgrund der groß-spannenden Hallentragwerke, der hohen 
Schnittstellenkomplexität und der termin#/aus-führungsrelevanten Risiken im Rohbau von 
Mehrfeld#Sporthallen ist eine mindestens 10#jährige Berufserfahrung bei der Ausführung des 
Rohbauprojekts erforderlich, um die ordnungsgemäße Leistungserbringung sicherzustellen. 
Die entsprechenden Nachweise sind dem Kurzprofil beizufügen. Als vergleichbare 
Rohbauprojekte sieht der öffentliche Auftraggeber solche Referenzen an, die einen 
vergleichbaren statisch-konstruktiven Schwierigkeitsgrad, eine vergleich-bare 
Bruttogrundfläche oder einen vergleichbaren Funktionsumfang zum Gegenstand hatten. Die 
entsprechenden Referenzobjekte sind dem Kurzprofil beizufügen. Der öffentliche Auftraggeber 
setzt voraus, dass die vorgenannten Personen als An-sprechpartner auf der Baustelle die 
deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Eignungsnachweis Schweissarbeiten (Nachweise für die 
Beurteilung der Eignung des Bewerbers) Eignungsnachweis Schweissarbeiten 
Herstellerqualifikation EXC 2 entsprechend DIN EN 1090 (siehe auch Ziffer 13.5 
Schweissarbeiten, Nachweise) An den ausführenden Schweißbetrieb wird folgende 
Anforderung gestellt: - Herstellerqualifikation EXC 2 entsprechend DIN EN 1090 
(EUROCODES EC 0 bis EC 9 mit Nationalen Anhängen) Ein gültiger Eignungsnachweis ist 
vom AN mit Abgabe des Angebots vorzulegen. - darüber hinaus ist die Eignung mit 
Schweißzertifikat für die Verarbeitung der verwen-deten Werkstoffe nachzuweisen. Abhängig 
von den verwendeten Materialdicken sind die Anforderungen gemäß DIN EN 1090-2 Ziffer 7 
(Tab. 14 + 15) Können diese Nachweise vom AN selbst nicht erbracht werden, hat die Firma 
mit Ange-botsabgabe der auftragsvergebenden Stelle mitzuteilen, welche für diese Arbeiten 
zu-gelassene Firma oder Stahlbauanstalt diese Arbeiten durchführt. (die entsprechende 
Nachunternehmererklärung und die Verpflichtungserklärung ist hier auch hier zu beachten)

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Der öffentliche Auftraggeber verlangt vom Bieter den 
Nachweis einer Betriebshaft-pflichtversicherung, die mindestens folgende Deckungssummen 
aufweist: −Personenschäden: mindestens 5.000.000,00 Euro −Sachschäden: mindestens 
5.000.000,00 Euro −Sonstige Schäden: mindestens 1.000.000,00 Euro Darüber hinaus weist 
der Bieter eine Umweltschadenversicherung nach, die öffentlich-rechtliche 
Sanierungsverpflichtungen nach USchadG/WHG/BBodSchG abdeckt, mit einer 
Mindestdeckungssumme von 3.000.000,00 Euro je Versicherungsfall; gleichwertige 
Nachweise werden anerkannt. Es ist vom Bieter der Nachweis zu erbringen, dass die jährliche 
Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der vorgenannten 
Mindestdeckungssummen beträgt, d.h. die Versicherung muss bestätigen, dass für den Fall, 
dass bei dem Bieter mehrere Versicherungsfälle in einem Jahr eintreten (z. B. aus Verträgen 
mit anderen Auftragge-bern), die Obergrenze für die Zahlungsverpflichtung der Versicherung 
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bei mindestens dem Zweifachen der obenstehenden Mindestdeckungssummen liegt. Das 
Bestehen der Betriebshaftpflichtversicherung und der Umweltschadenversicherung sind durch 
Vorlage einer Kopie der Versicherungspolice in Kopie oder einer aktuellen Erklärung des 
Versicherers, die nicht älter als sechs Monate sein darf, nachzuweisen. Darüber hinaus ist 
eine aktuelle Deckungsbestätigung vorzulegen, die eine ausreichende Deckung sicherstellt. 
Kann der Bieter aktuell die geforderten Deckungssummen nicht nachweisen, genügt die 
Vorlage einer Bestätigung des Versicherers aus der sich zweifelsfrei ergibt, dass dieser im 
Auftragsfall das zusätzliche Risiko versichern wird. Zusätzliche Vorgaben für 
Bietergemeinschaften: Bei Bietergemeinschaften (ARGE) muss der Versicherungsschutz auf 
die ARGE ausgestellt sein. Alternativ kann eine gleichlautende Versicherung aller ARGE-
Mitglieder vor-gelegt werden, wenn gerade auch die Tätigkeit in einer ARGE mit Haftung für 
die gesamte ARGE mitversichert ist; aus der Bescheinigung muss eindeutig hervorgehen, 
dass diese Tätigkeit in einer ARGE mit Außenhaftung für die gesamte ARGE enthalten ist. In 
diesem Fall müssen die Versicherungsnachweise bei Bietergemeinschaften von jedem 
Mitglied einzeln und jeweils in voller Deckungshöhe nachgewiesen werden. Es ist der 
Nachweis zu erbringen, dass die jährliche Maximierung der Ersatzleistung mindestens das 
Zweifache der Mindestdeckungssummen beträgt

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Mit Angebotsabgabe ist ein Handelsregisterauszug 
einzureichen, der nicht älter als 6 Monate ist.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: siehe Formblatt 211
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://saarvpsl.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37663ed7-
366a24a567cfa1b0

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://vergabe.saarland
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 25/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: keine

https://saarvpsl.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37663ed7-366a24a567cfa1b0
https://saarvpsl.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37663ed7-366a24a567cfa1b0
https://saarvpsl.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f37663ed7-366a24a567cfa1b0
https://vergabe.saarland
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Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 25/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: 66606 St.Wendel
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Saarlandes
Información sobre los plazos de revisión: .
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Kreisstadt St. Wendel - Stadtbauamt -
Organización que recibe solicitudes de participación: Kreisstadt St. Wendel - Stadtbauamt -

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Kreisstadt St. Wendel - Stadtbauamt -
Número de registro: .
Dirección postal: Marienstraße 20
Localidad: St. Wendel
Código postal: 66606
Subdivisión del país (NUTS): St. Wendel (DEC06)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrónico: vergabe@sankt-wendel.de
Teléfono: +49 68518091924
Dirección de internet: https://www.sankt-wendel.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer des Saarlandes
Número de registro: .
Dirección postal: Franz-Josef-Röder-Str. 17
Localidad: Saarbrücken
Código postal: 66119
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de

mailto:vergabe@sankt-wendel.de
https://www.sankt-wendel.de
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
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Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 548bc3f0-b389-460a-9aa7-617a08638022  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 06/07/2026 15:35:18 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 468619-2026
Número de la edición del DO S: 129/2026
Fecha de publicación: 08/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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